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กล ้องบันทึกภาพติดตัว DrivePro Body 30
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1. อุปกรณ์ภายในกลอ่ง

DrivePro Body 30 ตัวแปลงไฟ สายไฟ 3.5 มม. เป็น USB

แผ ่นตีนตุ ๊กแก
คลิปหนีบหมุนได ้ 360° และตัวยึด

แบบตีนตุ ๊กแก

"หมายเหตุ"

เม่ือถอดกล้อง DrivePro Body ออกจากตัวยึด กรุณาดึงจากทางด ้านซ ้ายไปทางด ้านขวา เม่ือประกอบกลับเข ้าท่ี ตรวจ

สอบให้แน่ใจว ่า DrivePro Body ติดแน่นกับตัวยึด





2. เร่ิมต ้นการใช ้งาน

2-1 ปุ่มควบคุมการทาํงาน



2-2 คาํอธิบายปุ่มฟังก ์ชัน

ปุ่ ม วิธีใช ้ ค ําอธิบาย

ปุ่ ม เปิด/ปิด

กดปุ่ มแช ่ 1 ครัง้ เปิด/ปิด

กดปุ่ มสัน้ๆ 2 ครัง้
สลับระหว ่างโหมดบัฟเฟอร์และโหมดบันทึก

(ค ่าเร่ิมต ้น: โหมดบัฟเฟอร์)

ปุ่ ม ถา่ยภาพ

น่ิง

กดปุ่ มแช ่ 1 ครัง้

เปิด/ปิด ไฟอินฟราเรด LED

 หมายเหตุ: การตัง้ค ่าเร่ิมต้นสาํหรับการกดปุ่ม ถ ่ายภาพน่ิง  ค ้างไว้ คือ เปิด หรือ

ปิดใช้งาน "ไฟอินฟราเรด LED" อยา่งไรก ็ตาม คุณสามารถเปล่ียนเป็น "ฟังก ์ชันการ

บันทึกเสียง" ด ้วย DrivePro Body Toolbox

กดปุ่ มสัน้ๆ 1 ครัง้ ถา่ยภาพน่ิง

ปุ่ ม เปิด/ปิด

＋ ปุ่ ม ถา่ย

ภาพน่ิง

กดนานกว ่า 5 วินาที

รีเซ ็ต ฟอร์แมต และปิดอุปกรณ์

 หมายเหตุ: ฟังก ์ชันน้ีถูกปิดใช้งานโดยค ่าเร่ิมต้น และสามารถเปิดใช้งานได ้ โดยใช้

DrivePro Body Toolbox

 คาํเตือน: ข้อมูลทัง้หมดจะถูกลบอยา่งถาวร

ปุ่ มสถานะ
กดเป็นเวลา 5 วินาที จับคู ่และเช่ือมต ่อกับบลูทูธ

กดปุ่ มสัน้ๆ 1 ครัง้ ตรวจสอบแบตเตอร่ีและสถานะการบันทึก

ปุ่ มอาํนวย

ความสะดวก กดปุ่ มแช ่ 1 ครัง้ เปิด/ปิด ไฟแสดงสถานะ, เสียงเตือน, และระบบส่ัน (โหมดซ ่อนตัว)

กดปุ่ มสัน้ๆ 2 ครัง้ เปิด/ปิด ไมโครโฟน (โหมดเงียบ)



2-3 ไฟแสดงสถานะ LED

มุมมองด ้านบน 1

ก ําลังบันทึก

LED สถานะ ค ําอธิบาย

กระพริบ แบตเตอร่ีต ํ่า

เช่ือมต ่อกับคอมพิวเตอร์/เสียบไฟ

LED สถานะ ค ําอธิบาย

ติดค ้าง ก ําลังชาร์จไฟ

ตรวจสอบสถานะแบตเตอร่ี

LED สถานะ ค ําอธิบาย

ติดค ้าง เหลือ > 67%

ติดค ้าง เหลือ 31%-67%

ติดค ้าง เหลือ < 31%



มุมมองด ้านบน 2

ก ําลังบันทึก

LED สถานะ ค ําอธิบาย

กระพริบ หน่วยความจาํเกือบเต ็ม

กระพริบ ก ําลังจับคู ่บลูทูธ

ติดค ้าง
ก ําลังตรวจสอบสถานะ

ในโหมดบัฟเฟอร์

กระพริบ
ก ําลังตรวจสอบสถานะ

ในโหมดบันทึกภาพ

ติดค ้าง
โหมดเงียบ

(ปิดไมโครโฟน)

เช่ือมต ่อกับคอมพิวเตอร์

LED สถานะ ค ําอธิบาย

กระพริบ ก ําลังถา่ยโอนข ้อมูล



มุมมองด ้านหน้า

LED สถานะ ค ําอธิบาย

กระพริบ ก ําลังเปิดเคร่ือง

ติดค ้าง โหมดบัฟเฟอร์

กระพริบ โหมดบันทึกภาพ

ติดค ้าง
เรียกดูไฟล ์/

เช่ือมต ่อกับคอมพิวเตอร์

2-4 การชาร์จไฟกลอ้ง DrivePro Body

ก ่อนใช ้งาน กรุณาตรวจสอบให้แน่ใจว ่าแบตเตอร่ีชาร์จเต ็มแล้ว ชาร์จ DrivePro Body ผ ่านตัวแปลงไฟ หรือ เช่ือมต ่อสาย USB

กับคอมพิวเตอร์ ไฟ LED สีสม้จะติดค ้างในขณะชาร์จ และจะดับลงเม่ือชาร์จเต ็ม

ในการชาร์จ DrivePro Body คุณสามารถ:

เสียบไฟโดยใช ้สาย 3.5 มม. เป็น USB กับตัวแปลงไฟท่ีให้มา

เช่ือมต ่อสาย 3.5 มม. เป็น USB เข ้ากับคอมพิวเตอร์

เช่ือมต ่อกล้อง DrivePro Body เข ้ากับฐานวางกล้องของ Transcend (อุปกรณ์เสริม)

"ค ําเตือน"

อย ่าใช ้สาย 3.5 มม. เป็น USB ท่ีไม ่ใช ่ของ Transcend เพ่ือชาร์จไฟ





3. การบันทึกวดีิโอ

3-1 โหมดบัฟเฟอร์

การบันทึกในโหมดบัฟเฟอร์สามารถประหยัดพ้ืนท่ีจัดเก ็บได ้อย ่างมาก เน่ืองจากไฟลจ์ะไม ่ถูกบันทึกลงในท่ีจัดเก ็บข ้อมูลภายใน

กดปุ่ ม เปิด/ปิด  ค ้าง เพ่ือเปิดและเร่ิมโหมดบัฟเฟอร์ คุณจะได ้ยินเสียงบี๊บ 1 ครัง้ ไฟแสดงการบันทึกภาพสีฟ้าจะกะพริบในขณะ

ก ําลังเปิด และจะติดค ้างในโหมดบัฟเฟอร์ หากต ้องการหยุดบันทึกภาพและปิดเคร่ือง กดปุ่ ม เปิด/ปิด  ค ้างไว ้ คุณจะได ้ยินเสีย

งบี๊บ 1 ครัง้ ไฟ LED และกล้องจะปิด

หากต ้องการสลับระหว ่างโหมดบัฟเฟอร์และโหมดบันทึกภาพ ให้กดปุ่ ม เปิด/ปิด  สัน้ๆ 2 ครัง้ คุณจะได ้ยินเสียงบี๊บ 2 ครัง้

"หมายเหตุ"

ความยาววิดีโอท่ีบัฟเฟอร์สามารถปรับได ้ผ ่าน DrivePro Body Toolbox





3-2 โหมดบันทึกภาพ

เม่ือเกิดเหตุการณ์ ให้เปล่ียนเป็นโหมดบันทึกภาพ ไฟลท่ี์บันทึกและความยาววิดีโอสูงสุด 2 นาทีก ่อนเกิดเหตุ จะถูกจัดเก ็บไว ้ใน

หน่วยความจาํภายใน

เพ่ือเร่ิมโหมดบันทึกภาพ ให้กดปุ่ ม เปิด/ปิด  สัน้ๆ 2 ครัง้ ขณะอยู่ในกล้องอยู่โหมดบัฟเฟอร์ คุณจะได ้ยินเสียงบี๊บ 2 ครัง้และ

ไฟแสดงการบันทึกสีแดงจะกะพริบ หากต ้องการหยุดบันทึก ให้กดปุ่ ม เปิด/ปิด  ค ้างไว ้อีกครัง้ หลังจากได ้ยินเสียงบี๊บ ไฟ LED

และกล้องจะปิด

ไฟลว์ิดีโอท่ีบันทึกในโหมดบันทึกภาพจะถูกจัดเก ็บในโฟลเดอร์ “VIDEO” และจะถูกเขียนทับหากเปิดใช ้งานการบันทึกแบบวน

ทับ

กล้อง DrivePro Body จะจัดเก ็บไฟลว์ิดีโอทุกๆ 3 นาทีโดยอัตโนมัติ (ค ่าเร่ิมต ้นของความยาววิดีโอท่ีบันทึกคือ 3 นาที)

3-3 บันทึกวดีิโอด ้วยไฟอินฟราเรด LED

ในเวลากลางคืนหรือในสภาวะแสงน้อย กล้อง DrivePro Body จะเปิดโหมดอินฟราเรด LED โดยอัตโนมัติ ไฟอินฟราเรด

LED ทัง้ 4 ดวงจะสว ่างข้ึน คุณยังสามารถกดปุ่ มถา่ยภาพน่ิง  ค ้างไว ้เพ่ือเปิด/ปิดโหมดอินฟราเรด LED ด ้วยตนเอง กรุณา

รักษาระยะห่างระหว ่างกล้อง DrivePro Body กับวัตถุอย ่างน้อย 50 ซม. เพ่ือหลีกเล่ียงการตัดสนิสภาวะแสงผิดพลาด เน่ืองจาก

การสะท้อนของไฟ LED ในระยะใกล้

"หมายเหตุ"

การบันทึกแบบวนทับจะปิดใช ้งานตามค ่าเร่ิมต ้นและสามารถเปิดใช ้งานได ้ผ ่าน DrivePro Body Toolbox



"หมายเหตุ"

วิดีโอท่ีบันทึกด ้วยไฟอินฟราเรด LED จะเป็นโทนสีเทา

ในความมืดสนิท (0 ลักซ ์) ไฟอินฟราเรด LED สามารถตรวจจับวัตถุเคล่ือนไหวได ้ โดยระยะท่ีได ้ผลคือ 10 เมตร





4. การถ ่ายภาพน่ิง

เพ่ือถา่ยภาพในขณะบันทึกวิดีโอ ให้กดปุ่ มถา่ยภาพน่ิง  สัน้ๆ คุณจะได ้ยินเสียงบี๊บ 1 ครัง้ หมายความว ่าได ้ถา่ยภาพเรียบร้อย

แล้ว รูปภาพจะถูกบันทึกไว ้ในโฟลเดอร์ช่ือ “PHOTO”

"หมายเหตุ"

วิดีโอท่ีบันทึกด ้วยไฟอินฟราเรด LED จะเป็นโทนสีเทา





5. การบันทึกเสียง

หากต ้องการใช ้คุณสมบัติน้ี คุณต ้องก ําหนดค ่าผ ่าน DrivePro Body Toolbox คุณจะต ้องเปล่ียนการตัง้ค ่าปุ่ ม ถา่ยภาพน่ิง 

แบบกดค ้าง เพ่ือเปิดใช ้งานไฟอินฟราเรด LED ให้เป็นฟังก ์ช่ันการบันทึกเสียง ไฟลเ์สียงจะถูกจัดเก ็บไว ้ในโฟลเดอร์ "AUDIO"

"หมายเหตุ"

เม่ือเช่ือมต ่อกับแอพ DrivePro Body การบันทึกเสียงจะถูกปิดใช ้งาน และกล้องจะเปล่ียนไปยังโหมดบันทึกภาพ

โดยอัตโนมัติ

ยิ่งอัตราการสุม่ตัวอย ่างเสียง (Audio Sampling Rate) สูงเทา่ใด คุณภาพเสียงก ็จะยิ่งดีข้ึนเทา่นั ้น





6. คุณสมบัติขัน้สูง

6-1 การซิงคที์มบลูทูธ

“การซิงค ์ทีมบลูทูธ” เป็นฟังก ์ชันท่ีใช ้เทคโนโลยีบลูทูธ ภายในระยะท่ีรับสัญญาณบลูทูธได ้ หากกล้องตัวหน่ึงเข ้าสูโ่หมดบันทึกภาพ

จากโหมดบัฟเฟอร์ กล้องตัวอ่ืนๆ ในทีมเดียวกันก ็จะเข ้าสูโ่หมดบันทึกภาพเช ่นเดียวกัน

7. การใช ้แอพ DrivePro Body

พัฒนาข้ึนสาํหรับอุปกรณ์ iOS และแอนดรอยด ์ แอพ DrivePro Body ซ่ึงดาวน์โหลดฟรี ให้คุณสามารถปรับตัง้ค ่ากล้อง หรือดู

ภาพวิดีโอปัจจุบันบนสมาร์ทโฟนของคุณผ ่าน Wi-Fi

DrivePro Body App

 

7-1 การดาวน์โหลดและติดตัง้แอพ DrivePro Body

1. ค ้นหาแอพ DrivePro Body จาก App Store หรือ Google Play

2. ดาวน์โหลดและติดตัง้แอพ DrivePro Body บนสมาร์ทโฟนของคุณ.

เม่ือการติดตัง้เสร็จสมบูรณ์ แอพจะแสดงบนหน้าจอหลักของอุปกรณ์ของคุณ

"หมายเหตุ"

การซิงค ์ทีมบลูทูธ ถูกปิดใช ้งานตามค ่าเร่ิมต ้น และสามารถเปิดใช ้งานได ้โดยใช ้ DrivePro Body Toolbox

การซิงค ์ทีมผ ่านบลูทูธ ใช ้งานได ้บน DrivePro Body รุ่น 30, 40, 60 และ 70



https://apps.apple.com/us/app/drivepro-body/id1119462720?l
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.transcend.bcr&hl=EN-US
https://www.transcend-info.com/Firmware/AppQR/QR_driveprobody.html


7-2 การเช่ือมตอ่กับแอพ DrivePro Body

1. แตะแอพ “DrivePro Body” และเปิดบลูทูธเพ่ือจับคู ่ เลือก “DrivePro Body 30” บนแอพ



2. เปิดกล้อง DrivePro Body โดยกดปุ่ ม เปิด/ปิด  ค ้าง แตะ “Next” เพ่ือทาํต ่อ



3. กดปุ่ ม Status ค ้างไว ้จนกว ่าคุณจะได ้ยินเสียงบี๊บ แตะ “Connect” บนแอพเพ่ือเช่ือมต ่อกับอุปกรณ์บลูทูธ คุณจะได ้ยิน

เสียงบี๊บ 3 ครัง้ ตอนน้ีคุณสามารถถา่ยภาพ เปิดโหมดบันทึกภาพ หรือปรับการตัง้ค ่าผ ่านแอพได ้แล้ว

 หมายเหตุ: หากคุณได ้ยินเสียงบ๊ีบสองครัง้ขณะกดปุ่ม Status ค ้างไว้ แสดงวา่ปิดบลูทูธอยู ่เพื่อเปิดใช้งานบลูทูธ กรุณาตัง้ค ่าผ่าน DrivePro

Body Toolbox



4. แตะ Live View หรือ Browser เพ่ือเช่ือมต ่อกับ “DPB30_XXXXXX” Wi-Fi ด ้วยรหัสเร่ิมต ้น 12345678”

 หมายเหตุ: เราขอแนะน ําให ้เปล่ียนรหัสผ่าน Wi-Fi ของ DrivePro Body เม่ือคุณเช่ือมต่อกับแอพครัง้แรก



7-3 หน้าหลักของแอพ DrivePro Body

"หมายเหตุ"

กล้องจะหยุดบันทึกเม่ือคุณแตะ Browser หรือ Settings บนแอพ DrivePro Body และไฟ LED ด ้านหน้าจะเปล่ียน

เป็นสีแดง





7-4 การเลน่วดีิโอและการเรียกดูไฟลภ์าพ

1. เพ่ือเล่นวิดีโอและเรียกดูไฟลภ์าพ แตะ Browser บนหน้าหลัก หรือ แตะ  ท่ีมุมบนด ้านซ ้ายก ่อน แล้วแตะ

 .

2. แตะไอคอนท่ีด ้านล่างเพ่ือเล่นวิดีโอท่ีบันทึกหรือเรียกดูภาพถา่ย

ขณะเล่นวิดีโอ คุณสามารถตัดและดาวน์โหลดสว่นท่ีต ้องการ (10, 20 หรือ 30 วินาที) โดยไม ่ต ้องดาวน์โหลดคลิปทัง้หมดลงใน

โทรศัพทเ์พ่ือตัดต ่อ ดู Trim Video

https://help.transcendcloud.com/DriveProBody/index.html?features=trim_video


7-5 การตัง้ค ่า

แตะ  ท่ีมุมบนซ ้ายก ่อน แล้วแตะ  เพ่ือเข ้าเมนู Settings

ในเมนู Settings คุณสามารถปรับการตัง้ค ่าวิดีโอ, อุปกรณ์, Wi-Fi และระบบ



ตัวเลือกเมนู

วิดีโอ

ไอคอน คุณสมบัติ ฟังก ์ชัน/ตัวเลือก

Resolution
ตัง้ค ่าความละเอียดของภาพวิดีโอท่ีต ้องการบันทึก

1440P/30FPS／1080P/60FPS／1080P/30FPS／720P/30FPS／480P

Video Length
ตัง้ความยาวของวิดีโอท่ีต ้องการบันทึก

3 นาที / 5 นาที / 10 นาที

Microphone
เปิด/ปิด ไมโครโฟนในขณะบันทึกวิดีโอ

Disable (ปิด) / Enable (เปิด)

Loop

Recording

เขียนทับไฟลว์ิดีโอเก ่าด ้วยไฟลใ์หม ่

Disable (ไม ่ใช ้งาน) (ค ่าเร่ิมต ้น) / Enable (ใช ้งาน)

Light

Frequency

เลือกความถ่ีท่ีเหมาะสมเพ่ือหลีกเล่ียงการเต ้นของแสงไฟในภาพ

50 Hz / 60 Hz

Default

Recording

Mode

เลือกโหมดบันทึกภาพเร่ิมต ้น

โหมดบัฟเฟอร์ / โหมดบันทึกภาพ

Buffered

Video Length

ตัง้ค ่าความยาววิดีโอท่ีบัฟเฟอร์เพ่ือบันทึกวิดีโอท่ีเกิดข้ึนก ่อนท่ีจะเปล่ียนเป็นโหมด

บันทึกภาพ

 หมายเหตุ: การตัง้ค ่าความละเอียดจะกาํหนดความยาวสูงสุดของวิดีโอท่ีบันทึกในโหมดบัฟเฟอร์

30 วินาที / 60 วินาที / 90 วินาที / 120 วินาที

ข ้อมูลบนวิดีโอ

ไอคอน คุณสมบัติ ฟังก ์ชัน/ตัวเลือก

Video Stamp
แสดงช่ือก ํากับวิดีโอ, วันท่ี/เวลา และลายนํ ้าบนภาพถา่ยหรือวิดีโอ

Disable (ไม ่แสดง) / Enable (แสดง)

Video Label
แตะเพ่ือแก ้ไขป้ายก ํากับวิดีโอท่ีจะแสดง

(ป้ายก ํากับเร่ิมต ้นคือ DPB30_XXXXXX)



Date / Time

เลือกรูปแบบวันท่ีและเวลา

วันท่ี: Y/M/D / M/D/Y / D/M/Y

เวลา: 24HR / AM/PM

Watermark
แสดงลายนํ ้าโลโก ้ Transcend บนภาพถา่ยหรือวิดีโอ

Disable (ไม ่แสดง) / Enable (แสดง)

อุปกรณ์

ไอคอน คุณสมบัติ ฟังก ์ชัน/ตัวเลือก

Stealth Mode

เปิด/ปิด โหมดซ ่อนตัว เม่ือเปิดโหมดซ ่อนตัว ไฟแสดงสถานะ. เสียงกร่ิงและระบบส่ันจะ

ถูกปิดการใช ้งาน

Disable (ปิด) / Enable (เปิด)

Infrared

LEDs

เลือกเพ่ือเปิดใช ้งานไฟอินฟราเรด LED ด ้วยตนเองหรือโดยอัตโนมัติ

Manual (เปิดเอง) / Auto (อัตโนมัติ)

Wi-Fi

Password

ตัง้รหัสผ ่าน Wi-Fi ของกล้อง DrivePro Body 30

(รหัสผ ่านเร่ิมต ้นคือ 12345678)

 หมายเหตุ: เราขอแนะน ําให ้เปล่ียนรหัสผ่าน Wi-Fi ของ DrivePro Body เม่ือคุณเช่ือมต่อกับแอพ

ครัง้แรก

ระบบ

ไอคอน คุณสมบัติ ฟังก ์ชัน/ตัวเลือก

Time

Synchronized
ตัง้เวลาของกล้อง DrivePro Body ให้ตรงกับเวลาของสมาร์ทโฟน

Firmware

Version
แตะเพ่ืออัพเกรดเฟิร์มแวร์ให้เป็นเวอร์ชันล่าสุด

Siri Shortcuts

เพิ่มแอพลงใน ค ําส่ังลัดของ Siri เพ่ือใช ้งาน DrivePro Body ของคุณอย ่างรวดเร็ว

หรือตรวจสอบสถานะพลังงาน

เรียนรู้เพิ่มเติมเก่ียวกับการใช ้ Siri เพ่ือควบคุมตัวกล้อง DrivePro ของคุณ

https://help.transcendcloud.com/DriveProBody/index.html?page=siri_shortcuts&os=iOS


7-6 ประวัติตาํแหน่ง

เม่ือ DrivePro Body เช่ือมต ่อกับแอพ กล้อง ะบันทึกเวลาและสถานท่ีล่าสุด ซ่ึงเป็น ข ้อมูลอันมีค ่าหากกล้องสูญหาย

เรียนรู้วิธีตรวจสอบตาํแหน่งการเช่ือมต ่อของ DrivePro Body ของคุณ >

7-7 ควบคุม DrivePro Body ของคุณโดยใช้ Siri

คุณสามารถเพิ่มแอพลงใน ค ําส่ังลัด Siri เพ่ือเร่ิมบันทึก, ถา่ยภาพ หรือตรวจสอบสถานะพลังงานของ DrivePro Body ได ้อย ่าง

รวดเร็ว

ขอให้ Siri ควบคุม DrivePro Body >

"ค ําเตือน"

ก ่อนอัพเดตเฟิร์มแวร์โดยใช ้แอพ DrivePro Body กรุณาตรวจสอบให้แน่ใจว ่าระดับแบตเตอร่ีอยู่ท่ีอย ่างน้อย

50% หรือคุณสามารถต ่อสายไฟเข ้ากับแหล่งพลังงานท่ีเสถียร

ขณะทาํการอัพเกรดเฟิร์มแวร์ กรุณารอจนกว ่าจะเสร็จสิน้ เม่ืออัพเกรดเสร็จแล้ว DrivePro Body จะรีสตาร์ทโดย

อัตโนมัติ

หากไม ่สามารถเปิดกล้อง DrivePro Body ได ้ เน่ืองจากการอัพเกรดเฟิร์มแวร์ล้มเหลว กรุณาติดต ่อฝ่ายบริการ

ลูกค ้าของ Transcend เพ่ือขอรับความช ่วยเหลือทางด ้านเทคนิค



"หมายเหตุ"

หากต ้องการใช ้ Siri iPhone ของคุณจะต ้องเช่ือมต ่อกับอินเทอร์เน็ต ซ่ึงอาจมีค ่าบริการมือถือ

ฟังก ์ชันน้ีใช ้ได ้เฉพาะกับ DrivePro Body รุ่น ท่ีเช่ือมต ่อ Bluetooth และ Wi-Fi ได ้เทา่นั ้น (DrivePro Body

30, DrivePro Body 40, DrivePro Body 60 และ DrivePro Body 70)

ค ําส่ังลัด Siri ใช ้งานได ้เฉพาะกับ iPhone ท่ีใช ้ iOS 13.0 หรือใหม ่กว ่า



https://help.transcendcloud.com/DriveProBody/index.html?features=location_history
https://help.transcendcloud.com/DriveProBody/index.html?page=siri_shortcuts&os=iOS


8. การใช ้โปรแกรม DrivePro Body Toolbox

DrivePro Body Toolbox เป็นโปรแกรมจัดการไฟลว์ิดีโอซ่ึงช ่วยลดความยุ่งยากในการตัง้ค ่าของกล้อง โปรแกรมน้ีมีอินเท

อร์เฟซท่ีใช ้งานง ่ายซ่ึงช ่วยให้ผู้ใช ้ สามารถตัง้ค ่าฟังก ์ชันพ้ืนฐานของกล้อง DrivePro Body

8-1 ระบบท่ีรองรับ

ข ้อก ําหนดของระบบสาํหรับการเช่ือมต ่อกล้อง DrivePro Body 30 เข ้ากับคอมพิวเตอร์และสาํหรับการใช ้กล้อง DrivePro

Body Toolbox:

คอมพิวเตอร์ท่ีมีช ่อง USB:

Microsoft Windows 10 หรือใหม ่กว ่า

macOS 10.14 หรือใหม ่กว ่า

การดาวน์โหลดและติดตัง้โปรแกรม DrivePro Body Toolbox:

1. ดาวน์โหลดไฟลต์ิดตัง้จาก:

https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-body-toolbox

2. ติดตัง้โปรแกรม DrivePro Body Toolbox บนคอมพิวเตอร์ของคุณ

https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-body-toolbox


8-2 สถานะ

กรุณาดูข ้อมูลพ้ืนฐานของกล้อง DrivePro Body รวมถึงป้ายช่ือผู้ใช ้, รุ่น, หมายเลขซีเรียลของอุปกรณ์ และเวอร์ชันเฟิร์มแวร์ใน

หน้า Status

หากต ้องการปรับป้ายช่ือผู้ใช ้และฟังก ์ชันซิงค ์ทีมบลูทูธ ให้คลิก 

หากต ้องการค ้นหาอุปกรณ์ คลิกท่ี 

หากต ้องเล่นวิดีโอและเรียกดูไฟลภ์าพ คลิกท่ี 

หากต ้องการเข ้าสูโ่หมดเว ็บแคม คลิกท่ี  เพ่ือใช ้อุปกรณ์เป็นกล้องและไมโครโฟน

หากต ้องการสาํรองข ้อมูล คลิกท่ี 

"หมายเหตุ"

เลือก หมายเลขทีมท่ีต ้องการ สาํหรับ ซิงค ์ทีมบลูทูธ ตัง้แต ่ 1 ถึง 10





8-3 การตัง้ค ่า

ในหน้า Settings คุณสามารถปรับการตัง้ค ่ากล้อง, การตัง้ค ่าวิดีโอ และการแสดงข ้อมูลบนวิดีโอ

การตัง้ค ่าอุปกรณ์

ฟังก ์ชัน ค ําอธิบาย / ตัวเลือก

Sync time with PC คลิกปุ่ ม “Set” เพ่ือปรับเวลาของกล้องให้ตรงกับเวลาของคอมพิวเตอร์

Bluetooth
เปิด/ปิด บลูทูธ

OFF / ON

Device Alerts

คลิกปุ่ ม "Set" เพ่ือเปิด/ปิดโหมดซ ่อนตัว

เม่ือโหมดซ ่อนตัวถูกเปิดใช ้งาน ไฟแสดงสถานะ LED, เสียงเตือน และระบบส่ันจะถูกปิดการ

ทาํงาน

OFF / ON

Light Frequency
เลือกความถ่ีท่ีเหมาะสมเพ่ือหลีกเล่ียงการกระพริบของแสงไฟ

50 Hz / 60 Hz



การตัง้ค ่าอุปกรณ์

ฟังก ์ชัน ค ําอธิบาย / ตัวเลือก

Snapshot Button

ปรับการตัง้ค ่า การกด ปุ่ มถา่ยภาพน่ิง  ค ้างไว ้ เพ่ือเปิดไฟอินฟราเรด LED หรือเพ่ือการ

บันทึกเสียง

Infrared LED / Audio Recording

Infrared LED
เลือกเพ่ือเปิดใช ้งานไฟอินฟราเรด LED ด ้วยตนเองหรือโดยอัตโนมัติ

Manual (เปิดเอง) / Auto (อัตโนมัติ) (ค ่าเร่ิมต ้น)

Reset

Using Function

Buttons

เม่ือเคร่ืองเปิดอยู่ กดปุ่ ม เปิด/ปิด  และปุ่ ม ถา่ยภาพน่ิง  พร้อมกันนานกว ่า 5 วินาที

เพ่ือฟอร์แมตและรีเซ ็ตกล้อง หลังจากนั ้น กล้องจะปิด (ค ่าเร่ิมต ้นคือ OFF)



การตัง้ค ่าวิดีโอ

ฟังก ์ชัน ค ําอธิบาย / ตัวเลือก

Resolution

ตัง้ค ่าคุณภาพของวิดีโอท่ีต ้องการบันทึก

1440P/30FPS / 1080P/60FPS / 1080P/30FPS / 720P/30FPS /

480P/30FPS

Video Format
ตัง้ค ่ารูปแบบของไฟลว์ิดีโอท่ีบันทึก

MOV / MP4

Loop Recording
เขียนทับไฟลว์ิดีโอเก ่าด ้วยไฟลใ์หม ่

ON / OFF (ค ่าเร่ิมต ้น)

Video Length
ตัง้ค ่าความยาวการบันทึกของไฟลว์ิดีโอท่ีบันทึกแต ่ละไฟล ์

3 นาที / 5 นาที / 10 นาที

Microphone
เปิด/ปิด ไมโครโฟนในขณะบันทึกวิดีโอ

ON / OFF

Default Recording

Mode

เลือกโหมดบันทึกภาพให้เป็นค ่าเร่ิมต ้น



การตัง้ค ่าวิดีโอ

ฟังก ์ชัน ค ําอธิบาย / ตัวเลือก

Buffering mode / Recording mode

Buffered Video

Length

ตัง้ค ่าความยาววิดีโอท่ีบัฟเฟอร์ เพ่ือบันทึกวิดีโอท่ีเกิดข้ึนก ่อนท่ีจะเปล่ียนเป็นโหมดบันทึก

ภาพ

 หมายเหตุ: การตัง้ค ่าความละเอียดจะกาํหนดความยาวสูงสุดของวิดีโอท่ีบันทึกในโหมดบัฟเฟอร์

30 วินาที / 60 วินาที / 90 วินาที / 120 วินาที

Buffering

Recording Audio

เปิด/ปิด ไมโครโฟนในโหมดบัฟเฟอร์

ON / OFF



แสดงข ้อมูลบนวิดีโอ

ฟังก ์ชัน ค ําอธิบาย / ตัวเลือก

Video Stamp
แสดงเวลาท่ีบันทึกวิดีโอและช่ือก ํากับวิดีโอ

ON / OFF

Date Format
ตัง้รูปแบบวันท่ี

Y/M/D / M/D/Y / D/M/Y

Time Format
เลือกรูปแบบ 24 ช่ัวโมง หรือ 12 ช่ัวโมง AM/PM

24HR / AM/PM

Watermark
แสดงลายนํ ้าโลโก ้ Transcend บนภาพถา่ยหรือวิดีโอ

ON / OFF



8-4 เคร่ืองมือ

ในหน้า Tools คุณสามารถอัพเกรดเฟิร์มแวร์เป็นเวอร์ชันล่าสุด, ฟอร์แมตดิสก ์ หรือรีเซ ็ตกล้อง DrivePro Body เป็นสถานะเร่ิม

ต ้น

เคร่ืองมือ

ฟังก ์ชัน ค ําอธิบาย / ตัวเลือก

Firmware Ver อัพเกรดเฟิร์มแวร์ของคุณเป็นเวอร์ชันล่าสุด

Password
ตัง้รหัสผ ่านเพ่ือป้องกันไดรฟ์ของกล้อง รหัสผ ่านควรอยู่ระหว ่าง 8 ถึง 16 ตัว ไม ่ว ่าจะเป็น

ตัวอักษรหรือตัวเลข

Format Disk ฟอร์แมตดิสค ์ของคุณ

Reset Device รีเซ ็ตการตัง้ค ่าทัง้หมดเป็นค ่าเร่ิมต ้น หรือลบเน้ือหาและการตัง้ค ่าทัง้หมด



8-5 ตัวจัดการไฟล ์

เม่ือสาํรองข ้อมูลแล้ว คุณสามารถค ้นหาและจัดการวิดีโอและภาพของคุณในหน้า File Manager

"ค ําเตือน"

ห้ามถอดสายไฟในขณะก ําลังอัพเกรดเฟิร์มแวร์

เพ่ือความเสถียรในการบันทึกภาพท่ีดีท่ีสุด ขอแนะนําให้สาํรองข ้อมูลด ้วยโปรแกรม DrivePro Body Toolbox ทุก

ครัง้ท่ีคุณใช ้งานอุปกรณ์เสร็จ หรือฟอร์แมตกล้องด ้วยโปรแกรม Toolbox ทุกๆ 3 เดือน

กรุณาฟอร์แมตกล้อง DrivePro Body ด ้วยโปรแกรม DrivePro Body Toolbox เทา่นั ้น

การฟอร์แมตดิสค ์จะลบข ้อมูลทัง้หมดอย ่างถาวร





คลิก  บนด ้านขวาของหน้าเพ่ือเพิ่ม, ลบ หรือ แก ้ไข Owner (เจ ้าของ) และ Category (ประเภท)

คลิก  เพ่ือจัดประเภท Owner และ Category ของไฟลท่ี์เลือก



8-6 การตรวจจับอัจฉริยะ

กล้อง DrivePro Body นําเสนอคุณสมบัติท่ีจะตรวจจับใบหน้าในวิดีโอโดยอัตโนมัติ และแยกฟุตเทจไปยังแถบด ้านข ้าง ทาํให้ผู้

ใช ้สามารถเบลอหรือปิดกัน้ใบหน้าได ้ สาํหรับค ําแนะนําในการตัง้ค ่า กรุณาดู DrivePro Body Toolbox Manual

"หมายเหตุ"

คุณสมบัติน้ีรองรับเฉพาะบน Microsoft Windows 10 หรือเวอร์ชันใหม ่กว ่า (64 บิต)



https://www.transcend-info.com/Manual/DriveProBody/Toolbox/index.html?page=8


8-7 เลือกค ่าท่ีชอบ

คลิก  ท่ีด ้านบนของหน้า เพ่ือปรับการตัง้ค ่าของโปรแกรม DrivePro Body Toolbox

ตรวจสอบตัวเลือกท่ีมีอยู่ด ้านล่างตามความต ้องการของคุณ

กรุณาศึกษาคู ่มือ DrivePro Body Toolbox สาํหรับข ้อมูลเพิ่มเติม ＞

https://www.transcend-info.com/Manual/DriveProBody/Toolbox


9. การย ้ายไฟลไ์ปยังคอมพิวเตอร์

เพ่ือโอนย ้ายไฟลร์ะหว ่างกล้อง DrivePro Body และคอมพิวเตอร์:

1. เสียบสาย 3.5 มม. เป็น USB ในช ่องสาํหรับเช่ือมต ่อของกล้อง DrivePro Body

2. เสียบปลายอีกด ้านของสาย USB เข ้ากับคอมพิวเตอร์

กล้อง DrivePro Body ของคุณพร้อมสาํหรับการโอนย ้ายข ้อมูล ซ่ึงจะทาํงานลักษณะเดียวกับฮาร์ดไดรฟ์ภายนอก เพ่ือย ้ายไฟล ์

วิดีโอไปยังคอมพิวเตอร์ เพียงคัดลอกไฟลจ์ากโฟลเดอร์ท่ีต ้องการจากกล้อง

"หมายเหตุ"

หลังจากท่ีคุณลบไฟลอ์อกจากการ์ดหน่วยความจาํใน macOS ไฟลเ์หล่าน้ีอาจยังคงอยู่ช่ัวคราวในรูปแบบไฟลท่ี์ซ ่อนไว ้

และยังคงใช ้พ้ืนท่ีในการ์ดหน่วยความจาํ กรุณาล้างถังขยะหรือฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจาํเพ่ือทาํพ้ืนท่ีให้ว ่างอย ่าง

สมบูรณ์



"ค ําเตือน"

เพ่ือป้องกันไม ่ให้ข ้อมูลสูญหาย กรุณาปฏิบัติตามวิธีการถอดกล้องท่ีถูกต ้อง เม่ือต ้องการถอดกล้อง DrivePro Body

จากคอมพิวเตอร์

เม่ือเช่ือมต ่อกล้อง DrivePro Body กับคอมพิวเตอร์ สามารถใช ้โอนย ้ายไฟลไ์ด ้เทา่นั ้น ฟังก ์ชันอ่ืนๆ จะไม ่สามารถ

ใช ้งานได ้ กรุณาถอดกล้องออกจากคอมพิวเตอร์เพ่ือท่ีจะใช ้งานได ้ตามปกติ





10. ฐานวางกลอ้ง (อุปกรณ์เสริม)

ฐานวางกล้อง TS-DPD6N ของ Transcend ได ้รับการออกแบบมาโดยเฉพาะสาํหรับกล้อง DrivePro Body 30/60/70 และ

เสนอโซลูชันการชาร์จ, การอัพโหลดข ้อมูล และการจัดการกล้องท่ีสมบูรณ์ผ ่านเครือข ่าย ผู้ใช ้สามารถชาร์จกล้อง DrivePro Body

30/60/70 หลายตัวได ้พร้อมๆ กัน และแชร์ไฟล ์(รวมถึงไฟลว์ิดีโอท่ีบันทึกไว ้และภาพถา่ย) ไปยังอุปกรณ์จัดเก ็บข ้อมูลภายนอก

ผ ่านช ่อง USB

สาํหรับข ้อมูลเพิ่มเติม กรุณาศึกษาคู ่มือผู้ใช ้ DPD6N ＞

https://www.transcend-info.com/support/product/body-camera/docking-station-ts-dpd6n


11. ข ้อควรระวัง

อย ่าใช ้หรือเก ็บกล้อง DrivePro Body ในสถานท่ีต ่อไปน้ี เพ่ือป้องกันการทาํงานผิดพลาดหรือเสียรูปทรง:

ในสถานท่ีร้อน, เย ็น หรือช้ืนมาก เช ่น ในรถท่ีจอดกลางแดด

ภายใต ้แสงแดดโดยตรงหรือใกล้เคร่ืองทาํความร้อน

ใกล้สนามแม ่เหลก็แรงสูง

ในท่ีท่ีมีทรายหรือฝุ่นมาก

กรุณาทาํความสะอาดและดูแลเลนสข์องกล้อง DrivePro Body บ ่อยๆ ด ้วยความระมัดระวัง

เช ็ดทาํความสะอาดเลนสด์ ้วยผ ้านุ่มๆ ในกรณีต ่อไปน้ี:

เม่ือมีรอยน้ิวมือบนเลนส ์

เม่ือเลนสสั์มผัสกับอากาศท่ีมีไอเค ็ม เช ่น ริมทะเล

เก ็บในท่ีท่ีมีอากาศถา่ยเทได ้สะดวก มีทรายและฝุ่นน้อย

เพ่ือป้องกันเช้ือรา ให้ทาํความสะอาดเลนสเ์ป็นระยะๆ

การทาํความสะอาด

ทาํความสะอาดตัวกล้อง DrivePro Body ด ้วยผ ้านุ่มหมาดเลก็น้อย จากนั ้นเช ็ดพ้ืนผิวด ้วยผ ้าแห้ง

อย ่าทาํความสะอาดกล้องด ้วยผลิตภัณฑเ์คมี (เช ่น ทินเนอร์, เบนซีน, แอลกอฮอล,์ ยากันแมลง, ครีมกันแดด หรือยา

ฆา่แมลง เป็นต ้น) และผ ้าท่ีใช ้แล้วท้ิง เพราะอาจทาํให้พึ้นผิวหรือตัวกล้องเสียหายได

อย ่าสัมผัสกล้อง หากมือของคุณเป้ือนผลิตภัณฑเ์คมีข ้างต ้น

อย ่าปล่อยให้กล้องสัมผัสกับยางหรือไวนิลเป็นเวลานาน

การควบแน่นของความช้ืน

หากกล้อง DrivePro Body ถูกนําจากจากท่ีเย ็นไปยังท่ีอบอุ่น (หรือในทางกลับกัน) ความช้ืนอาจกล่ันตัวเป็นหยดนํ ้า

ภายในหรือภายนอกของกล้อง และอาจทาํให้กล้อง DrivePro Body ทาํงานผิดปกติได ้

หากเกิดการกล่ันตัวเป็นหยดนํ ้า ให้ปิดกล้อง DrivePro Body ทันที และรอประมาณ 1 ช่ัวโมงเพ่ือให้ความช้ืนระเหย

ไป

การใช ้งานตัวยึดแบบตีนตุ ๊กแก

ตัวยึดแบบตีนตุ ๊กแกเหมาะสาํหรับใช ้กับเสื้อกันฝน, เสื้อกันลม และพ้ืนผิวพลาสติกอ่ืนๆ แต ่ไม ่แนะนําสาํหรับผ ้าฝ้าย, ผ ้า

ขนสัตว ์หรือหนัง หากต ้องการใช ้กับผ ้าดังกล่าว กรุณาเย ็บติดเลย

ตีนตุ ๊กแกแต ่ละชุดมีสองด ้าน กรุณายึดด ้านหน่ึงกับตัวยึดท่ีให้มา และอีกด ้านหน่ึงกับพ้ืนผิวอ่ืน

ค ําแนะนําการใช ้งาน: ทาํความสะอาดพ้ืนผิวและทาํให้แห้งก ่อนยึดติดและใช ้งาน ลอกเทปและกดให้แน่นเข ้าท่ี ท้ิงไว ้ 24

ช่ัวโมงเพ่ือประสทิธิภาพท่ีดีท่ีสุด



12. การป้องกันระดับ IP67

ตัวกล้องของ DrivePro Body 30 มีการป้องกันระดับ IP67 มีคุณสมบัติกันนํ ้าสาด, กันนํ ้า และกันฝุ่น อย ่างไรก ็ตาม คุณสมบัติ

กันนํ ้าสาด, กันนํ ้า และกันฝุ่น ไม ่ได ้เป็นคุณสมบัติถาวร และความต ้านทานอาจลดลงเน่ืองจากการสกึหรอตามปกติ ความเสียหาย

จากของเหลวไม ่อยู่ภายใต ้การรับประกัน

อย ่าใช ้กล้อง DrivePro Body 30 ในนํ ้าเน่ืองจากไม ่สามารถกันนํ ้าได ้

อย ่าใช ้กล้อง DrivePro Body 30 ในสภาพแวดล้อมท่ีมีอุณหภูมิสูงและความช้ืนสูง เช ่น ห้องซาวน่า,ห้องอบไอนํ ้า และห้อง

อาบนํ ้า

อย ่าใช ้กล้อง DrivePro Body 30 เป็นเวลานานในช ่วงฝนตกหนัก เพ่ือหลีกเล่ียงไม ่ให้ความช้ืนซึมเข ้าไป ตรวจสอบให้

แน่ใจว ่าสายไฟ, ตัวแปลงไฟ และช ่องเช่ือมต ่อแห้งสนิทก ่อนชาร์จ

"ค ําเตือน"

แบตเตอร่ีแบบชาร์จได ้อาจเกิดการร่ัวไหลภายใต ้สภาวะท่ีรุนแรง การใช ้งานผิดวิธีหรือการใช ้งานไม ่ถูกต ้องอาจนําไปสู ่

อันตรายดังต ่อไปน้ี:

ความร้อนสูงเกินไป

ไฟไหม ้

การระเบิด

การเกิดควัน



"ค ําเตือน"

กล้อง DrivePro Body 30 ไม ่กันนํ ้า ในสถานการณ์ต ่อไปน้ี:

เม่ือเช่ือมต ่อกับสาย USB

เม่ือสกรูถูกถอดออกจากกล้อง





13. รายละเอียดของกลอ้ง

DrivePro Body 30

รุ่นท่ีผลิตก ่อน 01/2023 รุ่นท่ีผลิตหลัง 01/2023

ขนาด 95.9 มม. (ยาว) × 52.2 มม. (กว ้าง)× 27.6 มม. (สูง)

นํ ้าหนัก 130 กรัม

อินเตอร์เฟซ เช่ือมต ่อ USB 2.0

โปรโตคอล WiFi 802.11n

ความถ่ี 2.4 GHz

ท่ีจัดเก ็บ ท่ีเก ็บข ้อมูล eMMC ภายในขนาด 64GB

ความจุของพ้ืนท่ีจัดเก ็บภายในท่ีรองรับ:

32GB / 64GB / 128GB / 256GB /

512GB / 1TB (ข้ึนอยู่กับรุ่นของ

ผลิตภัณฑท่ี์ซ้ือ)

เลนส ์
2 เมกะพิกเซล,

F/2.0, มุมมองกว ้าง 130°

4 เมกะพิกเซล,

F/2.0, มุมมองกว ้าง 130°

ความละเอียดของภาพ /

อัตราเฟรม
Full HD (1920 x 1080) / 60/30FPS

2K QHD (2560 x 1440) / 30FPS

Full HD (1920 x 1080) / 60/30FPS

รูปแบบวิดีโอ MOV (H.264) MP4 (H.264)

แบตเตอร่ี ลิเธียมโพลิเมอร์ 3120mAh

ระยะเวลาบันทึก
สูงสุด 12 ช่ัวโมง

 หมายเหตุ: ความยาวการบันทึกวิดีโอจริงอาจแตกต่างข้ึนกับสภาพแวดล ้อม



DrivePro Body 30

รุ่นท่ีผลิตก ่อน 01/2023 รุ่นท่ีผลิตหลัง 01/2023

แหล่งจ ่ายไฟ
กระแสไฟเข ้า (สูงสุด.): AC 100 V ถึง 240 V, 50 Hz ถึง 60 Hz, 0.35 A

การแสไฟออก: DC 5 V / 2 A

อุณหภูมิ

ในการทาํงาน

-20°C ถึง 60°C

5°C ถึง 45°C ในขณะชาร์จด ้วยตัวแปลงไฟ

การป้องกัน IP67

การรับรอง CE / UKCA / FCC / BSMI / NCC / MIC / KC / EAC / RCM

ความต ้านทาน

การกระแทก
MIL-STD-810G 516.6 – การทดสอบการตก

การรับประกัน 2 ปี

หมายเหตุ

กล้อง DrivePro Body 30 รวมเอาเทคโนโลยีการปรับปรุงภาพขัน้สูง เช ่น Wide

Dynamic Range (WDR) และ High Frame Rate (HFR) ซ่ึงเข ้ามาแทนท่ีฟังก ์ชัน

ป้องกันการส่ัน และทาํให้ภาพเสถียร กล้องสามารถบันทึกรายละเอียดท่ีสาํคัญด ้วยความ

ชัดเจนและความแม ่นยาํสูงสุด โดยรองรับการบันทึกภาพคุณภาพสูงท่ีสูงถึง 60FPS.



14. คาํถามท่ีพบบอ่ย

หากคุณมีปัญหาการใช ้งานกล้อง DrivePro Body ของคุณ กรุณาตรวจสอบค ําแนะนําด ้านล่าง หากคุณไม ่พบวิธีการแก ้ปัญหาท่ีดี

ท่ีสุดสาํหรับค ําถามของคุณ กรุณาปรึกษาร้านท่ีคุณซ้ือกล้องมา, ตัวแทนจาํหน่าย หรือ ศูนย ์บริการเพ่ือขอความช ่วยเหลือเพิ่มเติม

คุณสามารถเยี่ยมชมเว ็บไซต ์ของ Transcend เพ่ือดูค ําถามท่ีพบบ ่อยและบริการสนับสนุนทางเทคนิคเพิ่มเติม

https://www.transcend-info.com/

https://www.transcend-info.com/Support/contact_form

1. ระบบปฏิบัติการคอมพิวเตอร์ของฉันไม ่สามารถตรวจพบกล้อง DrivePro Body

กรุณาตรวจสอบสิง่ต ่อไปน้ี:

(1) กล้อง DrivePro Body ของคุณเช่ือมต ่อกับช ่อง USB อย ่างถูกต ้องหรือไม ่? หากไม ่ ให้ถอดปลัก๊และเช่ือมต ่อใหม ่อีก

ครัง้ ตรวจสอบให้แน่ใจว ่าปลายทัง้สองของสายเคเบิล USB นั ้นเช่ือมต ่ออย ่างถูกต ้องตามท่ีแสดงในคู ่มือผู้ใช ้

(2) ช ่อง USB ของคอมพิวเตอร์ทาํงานหรือไม ่ หากไม ่ กรุณาอ้างถึงคู ่มือผู้ใช ้คอมพิวเตอร์ของคุณ (หรือแผงวงจรหลัก) เพ่ือ

เปิดการใช ้งาน

2. ปุ่ มของกล้อง DrivePro Body ไม ่ตอบสนอง

กรุณารีเซ ็ตกล้อง ด ้วยการใช ้วัตถุปลายแหลม เช ่น คลิปหนีบกระดาษ จิ้มท่ีรูด ้านล่างของกล้อง DrivePro Body จนกล้อง

ปิดแล้วเปิดอีกครัง้

3. กล้อง DrivePro Body 30 กันกระแทกและกันนํ ้าหรือไม ่?

กล้อง DrivePro Body 30 ได ้รับการป้องกันฝุ่นและนํ ้าระดับ IP67 และเป็นไปตามมาตรฐานการทดสอบการตกกระแทก

ของกองทัพสหรัฐฯท่ีเข ้มงวด*

*อ้างอิงจาก MIL-STD-810G 516.6 - การทดสอบการตก

4. กล้อง DrivePro Body 30 สามารถบันทึกภาพในขณะชาร์จได ้หรือไม ่?

เพ่ือให้แน่ใจว ่ากล้องสามารถบันทึกภาพได ้ในขณะชาร์จ กรุณาใช ้แหล่งจ ่ายไฟภายนอกซ่ึงตรงตามข ้อก ําหนดของกล้อง

DrivePro Body 30 คือ 5V/2A การใช ้พาวเวอร์แบงค ์ก ็เป็นอีกทางเลือกท่ีเป็นไปได ้

https://www.transcend-info.com/
https://www.transcend-info.com/Support/contact_form


15. คาํแถลงการณ์การปฏิบัติตามสหภาพยุโรป EU
Compliance Statement

Transcend Information Inc. ขอประกาศในท่ีน้ีว ่าผลิตภัณฑข์อง Transcend ทัง้หมดท่ีมีเคร่ืองหมาย CE ซ่ึงรวมฟังก ์ชัน

การทาํงานของอุปกรณ์วิทยุนั ้นเป็นไปตาม ค ําส่ัง 2014/53/EU

ข ้อความฉบับเต ็มของประกาศความสอดคล้องของสหภาพยุโรปอยู่ท่ี:

https://www.transcend-info.com/eu_compliance

Dashcam / Body Camera series

Frequency:

2400 MHz to 2483.5 MHz

Maximum transmit power:

< 100 mW

16. การนํากลับมาใช ้อีกและการปกป้องสิง่แวดลอ้ม

สาํหรับข ้อมูลเพิ่มเติมเก่ียวกับการรีไซเคิลผลิตภัณฑ ์(WEEE) และการก ําจัดแบตเตอร่ี โปรดดูท่ีลิงค ์ต ่อไปน้ี:

https://www.transcend-info.com/about/green

17. นโยบายการรับประกัน

โปรดดูระยะเวลาการรับประกันของผลิตภัณฑน้ี์บนบรรจุภัณฑ ์สาํหรับรายละเอียดของข ้อก ําหนดและเงื่อนไขการรับประกันและ

ระยะเวลาการรับประกัน โปรดดูท่ีลิงค ์ด ้านล่าง:

https://www.transcend-info.com/warranty

https://www.transcend-info.com/eu_compliance
https://www.transcend-info.com/about/green
https://www.transcend-info.com/warranty


18. การเปิดเผยใบอนุญาตแกส่าธารณะท่ัวไป GNU
General Public License (GPL) Disclosure

สาํหรับข ้อมูลเพิ่มเติมเก่ียวกับการอนุญาตให้ใช ้สทิธ์ิแบบโอเพ ่นซอร์ส กรุณาดูท่ีลิงก ์ด ้านล่าง:

https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10

19. ข ้อตกลงให ้อนุญาตสาํหรับผู้ใช ้ End-User
License Agreement (EULA)

สาํหรับรายละเอียดของข ้อก ําหนดสทิธ์ิการใช ้งานซอฟต ์แวร์ กรุณาดูท่ีลิงค ์ต ่อไปน้ี:

https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula

20. คาํแถลงการณ์ของคณะกรรมการสื่อสารแห ่ง
สหพันธรัฐ Federal Communications
Commission (FCC) Statement

This device complies with Part 15 FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference. (2) This device must accept any interference received

including interference that may cause undesired operation.

This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant

to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10
https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula


Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information (SAR)

This equipment complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled

environment. The exposure standard for wireless devices employing a unit of measurement is known as

the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg.

This equipment could be installed and operated with minimum distance 0cm between the radiator & your

body.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the authority to operate equipment.

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other

antenna or transmitter.

Transcend Information Inc (USA)

1645 North Brian Street, Orange, CA 92867, U.S.A

TEL: +1-714-921-2000

21. เคร่ืองหมายรับรองความสอดคลอ้งยูเรเซียน
Eurasian Conformity Mark (EAC)


